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Es ist mir eine Freude, IThnen mitteilen zu k6nnen,-_ dass der Fachausschuss fiir technische
Fragen bei seiner 8. Tagung am 10. Juni 2015 Anderungen zu folgenden Rechtstexten

angenommen hat:
ETV NOI TEILSYSTEM FAHRZEUGE Revision
Dok. CTES8/5.1 LARM
ATMF-Anlage A EINHEITLICHE RECHTSVORSCHRIFTEN Anderung
Dok. CTE8/5.2 ZERTIFIZIERUNG UND PRUFUNG DER FUR DIE
INSTANDHALTUNG ZUSTANDIGEN STELLEN
(ECM)
ETV WAG TEILSYSTEM FAHRZEUGE Anderung
Dok. CTES8/5.3 GUTERWAGEN

Diese in allen drei Arbeitssprachen der OTIF angenommenen Dokumente wurden auf der
Website der OTIF unter Technik/Notifizierungen veroffentlicht.

Kurze Erklirung dieser geinderten Vorschriften

Die tiberarbeitete ETV NOI wurde vom CTE 8 auf der Grundlage eines Vorschlags der WG
TECH angenommen. Das angenommene Dokument ist zu der Verordnung (EU)
Nr. 1304/2014 der Kommission vollstindig dquivalent. Diese neue ETV NOI setzt die seit
dem 1.12.2012 geltende ETV NOI auBBer Kraft. Die am 1.12.2012 in Kraft getretene Fassung
kann in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen aus Kapitel 7 der neuen ETV NOI jedoch
weiterhin angewendet werden. Die Revision besteht in folgenden Anderungen:

. Die Anforderungen decken nicht nur die konventionellen, sondern auch die
Hochgeschwindigkeitsfahrzeuge ab,

o Anwendbar auf alle Fahrzeuge im Anwendungsbereich der ETV WAG und der
ETV LOC&PAS,

° Einfilhrung zusétzlicher Grenzwerte fiir intermittenten (Hauptluftkompressor)
und impulsiven (Entliiftungsventil) Larm,

° Verweise auf die Norm EN/ISO 3095, die den Inhalt der Norm prEN im
Anhang ersetzt.

Anhang V der ATMF-Anlage A wurde um eine Vorlage fiir ,,Bescheinigungen fiir
Instandhaltungsfunktionen* erginzt. Diese Anderung wird einer moglichen Verwechslung des
ECM-Zertifikates und der Bescheinigung flir Instandhaltungsfunktionen entgegenwirken.
Dariiber hinaus wurden kleinere redaktionelle Anderungen ohne Auswirkungen auf den Inhalt
der ECM-Vorschriften angenommen.

Die Aktualisierung der ETV WAG betrifft geringfiigige Anderungen in einigen Anhingen
infolge dhnlicher Aktualisierungen in der Gesetzgebung der EU. Der Verweis auf die Liste
der im grenziiberschreitenden Verkehr zugelassenen Verbundstoffsohlen in Anhang G der
ETV WAG wurde aktualisiert, um auf die aktuellste Liste zu verweisen. Dariiber hinaus
wurde ein redaktioneller Fehler korrigiert (bei der Position der Rangierhandlaufe wurde die
Abmessung von > 210 mm korrigiert zu <210 mm).
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Inkrafttreten

In Ubereinstimmung mit Artikel 35 § 3 Satz 2 des Ubereinkommens treten diese
Bestimmungen am ersten Tag des sechsten Monats nach dieser Notifizierung in Kraft, d.h. am
1. Dezember 2015, es sei denn das Inkrafttreten wird durch die dafiir nétige Anzahl von
eingelegten Widerspriichen (siehe unten) verhindert.

Mitgliedstaaten, die eine Erkldrung iiber die Nichtanwendung von Anhang F COTIF 1999
gemiB Artikel 42 des Ubereinkommens abgegeben haben, sind fiir die Giiltigkeitsdauer dieser
Erklérung von der Revision der ETV NOI oder der Anderung der ETV WAG 2015 nicht
betroffen.

Mitgliedstaaten, die eine Erklérung iiber die Nichtanwendung von Anhang G COTIF 1999
gemil Artikel 42 des Ubereinkommens abgegeben haben, sind fiir die Giiltigkeitsdauer dieser
Erkldrung von der Anderung der ATMF-Anlage A nicht betroffen.

Widerspriiche

Betreffend die angenommen oder gednderten Texte kénnen die Mitgliedstaaten, die zum
Auslaufen der untenstehenden Frist den COTIF-Anhang anwenden, demzufolge eine
Bestimmung angenommen wurde, gem#fl Artikel 35 §§ 4 und 6 COTIF beziiglich der
Annahme einer Bestimmung binnen vier Monaten ab dem Tag der Notifizierung, d.h. in
diesem Fall bis spitestens zum 16. Oktober 2015, einen Widerspruch einlegen. Der
Widerspruch kann den gesamten Text oder Teile davon betreffen.

GemiB Artikel 38 § 3 des Ubereinkommens kann die EU das Widerspruchsrecht eines ihrer
Mitgliedstaaten {ibernehmen. In diesem Fall nimmt der jeweilige EU-Mitgliedstaat sein
individuelles Widerspruchsrecht nicht wahr.

Die Folgen eines Widerspruches ergeben sich aus Artikel 35 § 4. In den meisten Fillen wird
dadurch die uneingeschrénkte Einsetzbarkeit von Eisenbahnfahrzeugen des Widerspruch
einlegenden Staates im internationalen Verkehr sowie der Transitverkehr durch diesen Staat
gefihrdet. Sollte mehr als ein Viertel aller Mitgliedstaaten zu einer der notifizierten
Bestimmungen Widerspruch einlegen, so tritt diese Bestimmung nicht in Kraft.

GemiB Artikel 35 § 6 des Ubereinkommens werden Mitgliedstaaten, die
a)  kein Stimmrecht haben (Artikel 14 § 5, Artikel 26 § 7 oder Artikel 40 § 4) oder
b)  nicht Mitglied des betreffenden Ausschusses sind (Artikel 16 § 1 Satz 2) oder

c) ecine Erkldrung gemiB Artikel 9 § 1 der Einheitlichen Rechtsvorschriften
APTU abgegeben haben,

nicht mitgezéhlt, wenn es darum geht, die Anzahl der Widerspriiche zu bestimmen.
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Bestiitigung des Inkrafttretens

Das endgiiltige Datum des Inkrafttretens einer Bestimmung oder eines Widerspruches wird
den Mitgliedstaaten in einem Rundschreiben mitgeteilt und kurz nach Ablauf der Frist fiir die
Einreichung von Widerspriichen auf der OTIF-Webseite veréffentlicht.

An dieser Stelle mochte ich die Mitgliedstaaten auch auf Artikel 26 der Wiener Konvention
hinweisen, laut dem die betroffenen Mitgliedstaaten auf ihrem jeweiligen Staatsgebiet
jegliche zur Einhaltung dieser Bestimmungen nétigen Gesetze, Bestimmungen und
administrative Vorschriften bis spétestens zum Inkrafttretensdatum erlassen haben miissen.

Mit freundlichen Griflen
l//

(Frangois Davenne)
Generalsekretar
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Folgende Organisationen und Verbidnde haben eine Kopie dieses Rundschreibens erhalten:

G:\Tech

Européische Eisenbahnagentur (ERA)

Internationaler Eisenbahnverband (UIC)

Internationales Eisenbahntransportkomitee (CIT)

International Union of Wagon Keepers (UIP)

Organisation fiir die Zusammenarbeit der Eisenbahnen (OSShD)
Gemeinschaft der Européischen Bahnen und Infrastrukturgesellschaften (CER)
Européischer Verband der Schienengiiterverkehrsbetreiber (ERFA)

Union der Europédischen Eisenbahn-Industrien (UNIFE)

Internationaler Verband fiir 6ffentliches Verkehrswesen (UITP)

Internationale Vereinigung der Gesellschaften fir den kombinierten Verkehr
Schiene-Stra3e (UIRR)

Européisches Komitee fiir Normung (CEN)

Internationale Vereinigung der Anschlussgleis-Benutzer (IVA)
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